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EXPERIMENT IN CATASTROPHE. PODROZ SLADAMI DEPORTOWANYCH
MIESZKANCOW STETTINA W LUTYM 1940 ROKU

Experiment in catastrophe. A Journey in the Footsteps of the Deported Residents
of Stettin in February 1940

Streszczenie

13 lutego 2021 r. mingta 81. rocznica aresztowania i deportacji 1120 Zydéw pomorskich z rejencji szczecifiskiej
na okupowane przez I1I Rzesz¢ obszary Generalnego Gubernatorstwa. Byta to w panistwie rzadzonym przez
nazistéw pierwsza zorganizowana deportacja z obszaru tzw. Starej Rzeszy, w ktérej Zydéw, obywateli paristwa
niemieckiego, wywieziono poza jej obszar, na tereny podbite. Stanowita swoiste ¢wiczenie w celu osiagniecia
bieglosci w przeprowadzaniu nastgpnych deportacji w kolejnych latach niemal w calej Europie. Artykut
jest formg relacji z podrdzy odbytej Sladami tych 0séb opartej na materiatach archiwalnych i rozpoznanych
naukowo obszarach badawczych. Istniejaca wiedza w zestawieniu z poszukiwaniem poprzez bezposredni
kontakt i do§wiadczenie s3 fundamentem autorskiej pracy poznawczej. Obok produkeji artefaktéw, tworzenia
zapisu multimedialnego, jej istotg jest osobisty komentarz i proba prakeyki pamieci.

Stowa kluczowe: Zydzi niemieccy, Stettin, Lubelszczyzna, deportacja, zagtada, sztuka wspélczesna, pamieé,
podréz

Abstract

February 13th, 2021 marked the 81st anniversary of the arrest and deportation of 1,120 Pomeranian Jews
from the Region of Stettin to the areas of the General Government occupied by the Third Reich. It was
the first Nazi organized deportation from the area of the so-called Old Reich, where Jews — the citizens of
the German state — were deported outside its territory, to the conquered areas. It was a kind of “exercise”
to achieve proficiency in carrying out subsequent deportations, which took place almost all over Europe in
the following years. The article is an account of the journey taken in the footsteps of those people, based on
archival materials and historically researched areas. The existing knowledge in combination with an investi-
gation through direct contact and first-hand experience are the foundations of original cognitive work. Apart
from the production of artifacts and the creation of a multimedia record, its essence is a personal comment
and an attempt to practice memory.

Keywords: German Jews, Stettin, Lublin Province, deportation, extermination, contemporary art, memory,
journey
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Czuje si¢ tak, jakbym zyl w jakiej$ mgle, jakbym brnat przez $nieg,
w ktérym grzezna mi nogi i pozostawial za soba jedynie wydtuzajace
si¢ krok za krokiem §lady na biatym pustkowiu otoczonym przez
mgtle, jakbym podazal znikad donikad — z jednej mgly w inna.
(Niewrzeda 2020: 331)

Wprowadzenie

13 lutego 2021 r. minela 81. rocznica aresztowania i deportacji 1120 Zydéw pomorskich z rejencji szczecin-
skiej na okupowane przez III Rzesz¢ obszary Generalnego Gubernatorstwa. Przewazajaca wigkszo$¢ z nich
— 846 0s6b — stanowili mieszkanicy Stettina, pozostatych zwieziono z 27 innych miejscowosci prowingji
pomorskiej, posréd nich znalazlo si¢ takze dwadziescioro ,aryjczykéw”, kobiet i me¢zczyzn, krewnych lub
zyciowych partneréw wyznaczonych do wywdzki najblizszych cztonkéw rodziny, niegotowych do rozlaki
z nimi (Krasucki 2018: 111-112). O ich wspélnym losie zadecydowano dwa tygodnie wezesniej, podczas narady
w Gléwnym Urzedzie Bezpieczeristwa Rzeszy w Berlinie, kiedy to z ust Reinharda Heydricha padlo nast¢pu-
jace zdanie: ,W polowie lutego 1940 r. 1000 Zydéw ze Szczecina, ktérych domy sa pilnie potrzebne z przyczyn
wojenno-eckonomicznych (...), zostanie ewakuowanych i deportowanych do Generalnego Gubernatorstwa”
(Krasucki 2018: 106-107). Noc z 12 na 13 lutego, jako data pierwszej zaplanowanej przez nazistéw deportadji
Zydéw niemieckich na odlegle tereny wschodniej Polski, zapisata si¢ w historii jako dramatyczna préba nie
tyle aparatu administracyjnego, co sprawdzianu ,natury ogélnopolitycznej: czy uda sie zmusi¢ Zydéw do
tego, by bez zadnego uprzedzenia, w srodku nocy poszli o wlasnych sitach na zatratg, niosac z sobg swoje
walizki; jaka bedzie reakeja ich sasiadéw, gdy rankiem zastang puste mieszkania (...). Wedle oceny nazistéw,
sprawdzian wypadl bardzo pomyglnie (...) trudno sobie wyobrazi¢ bardziej oboje¢tna reakcje ogétu ludnosei”
(Arendt 2010: 201). Jak konstatuje autorka powyzszych stéw, .,z perspektywy wydarzen pézniejszych, mozna
uznac t¢ dzialalno$¢ za rodzaj sprawdzianu, eksperyment z zagtada (Arendt 2010: 200) (oryg. experiment in
catastrophe).

12 lutego 2021 r. w potudnie, wraz z Weronika Fibich, w ramach wspdlnego projektu artystyczno-ba-
dawczego pt. ,Wprawka” (wprawka.pl), wsiadtysmy do pociagu relacji Szczecin — Lublin, aby odby¢ podréz
$ladami deportowanych mieszkaricéw Stettina. Na potudniowy wschdéd prowadzit nas poglos stéw przeczy-
tanych w listach dwojga deportowanych.

Ani ich, ani naszych starych przyjaciét nie ma juz w dawnym

miejscu’.

I. Augustaplatz 3

Dr Martin i Kite Meyer mieszkali w kamienicy przy reprezentacyjnym placu w centrum miasta co najmniej
przez dekadg, od roku 1930. By¢ moze byli tam dtuzej. Budynek wzniesiono jeszcze w XIX wieku, kiedy byli
nastolatkami. Nazwisko pana Meyera rejestrowane jest w szczeciniskiej ksigzce adresowej regularnie do roku
1939. Rok péiniej znika. Jego miejsce zajmuje inne nazwisko. Za bezglo$nym usunigciem kilku malerikich
drukowanych liter kryja si¢ dramatyczne okolicznosci. Dzigki zachowanym relacjom i dokumentom znamy
datg i przyblizona godzing opuszczenia zajmowanego przez matzonkéw mieszkania.

Wieczorem 12 lutego 1940 roku do ich drzwi zapukali nieznajomi mezczyzni, ktérzy wreczyli im pisemny
rozkaz opuszczenia Niemiec. Meyerowie mieli kilka godzin na przygotowanie si¢ do podrézy ,na wschéd”,
gdzie — jak zapewniali funkcjonariusze — otrzymaja zakwaterowanie i mozliwos¢ zarobku. Mogli spakowa¢
po jednej walizce najpotrzebniejszych rzeczy, a z bizuterii zabra¢ jedynie obraczke i zegarek. Wezesniej
nalezato spisa¢ caly majatek, zda¢ klucze do wszelkich schowkéw, szaf i skrzyn, wreszcie odda¢ klucze do
mieszkania. Wszystko to odbywalo si¢ pod czujnym nadzorem przeszkolonych urzednikéw: ,(...) powiniene$

' Fragmenty listéw w jezyku polskim s3 wolnym ttumaczeniem udostgpnionym na stronie projektu: http://wprawka.pl.
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pozosta¢ w mieszkaniu razem z Zydami, dopéki nie zostana oni zabrani. Stanie si¢ to miedzy godzina 3:00
a 6:00 w nocy (...). Oczekuje, ze wykonasz ten rozkaz z nalezyta starannoscia, troska i rozwaga. Zydzi beda
prébowali Cig zmigkcezy¢ czy to proszac, czy grozac, czy to w jakikolwiek inny sposéb, moga tez okazaé sig
niezdyscyplinowani. Nie moga wptyna¢ na Ciebie w jakikolwiek sposéb i przeszkodzi¢ w wykonaniu Twoich
obowiazkéw” (Krasucki 2018: 108—109).

Kite i Martin opuszczali swéj dom, zyciowy dobytek, rodzinne strony z matym bagazem podrecznym
i zawieszonymi na szyjach tabliczkami: Kite Meyer 1880, Martin Meyer 1872. W tym samym czasie, w réznych
czg¢sciach prowincji, w ten sam sposdb, po cichu, pod ostong dtugiej zimowej nocy, z miejsc zamieszkania
wyprowadzono jeszcze ponad tysigc oséb. Ich cecha wspdlna — pochodzenie rasowe.

I1. Dworzec towarowy

Pod domami na aresztowanych czekaly wezesniej podstawione pojazdy, ktére zwozily ich do punktu zbor-
nego na szczecifiskim dworcu towarowym. W miejscu zbiérki czlonkowie NSDAP, po zdaniu zarekwiro-
wanych kosztownosci i kluczy, odmeldowywali sig, kierujac cale rodziny w strong punktéw kontrolnych.
Poszczegdlne grupy ustawiaty si¢ w dtugie kolejki w celu weryfikacji nazwisk na listach. Walizki odbierano
i sktadano na osobny wagon. W ramach przydziatu zywnosci do workéw po cemencie wrzucano chleb,
marmoladg, brukiew, ziemniaki. Procedura organizacji zatadunku trwata wiele godzin. Bylo bardzo zimno,
temperatura dochodzita do minus 30 stopni. Wyjatkowo trudne warunki najci¢zej znosily osoby starsze.
Emeryci i pensjonariusze doméw opieki stanowili wigkszo$¢ zebranych. Tych, ktdrzy nie mogli poruszaé
si¢ o wlasnych sitach, odstawiano na noszach (Krasucki 2018: 111). Wstawal dzieri; bez snu, bez jedzenia.
Kto$ tracit przytomnos$¢, kto$ inny wpadat w histeri¢. Dochodzito do aktéw przemocy. Dopiero w potudnie
13 lutego odprawiono zatadowany pociag.

Weiaz $nieg i l6d, wszyscy mamy zmarznigte stopy, bo nie ma

ogrzewania.

III. Na Wschéd

Wagony osobowe czwartej klasy nie byty ogrzewane. Kilkaset oséb, wystanych wbrew swojej woli nie wia-
domo dokad, nie dostalo nic do picia: ,,poniewaz podczas calej podrdzy nie byto kropli wody przez cztery dni,
mozna sobie tylko wyobrazi¢ nasze potozenie. Mielismy juz pierwszych zmartych i pierwszych obtakanych”
(Krasucki 2018: 112). Z pragnienia prébowano zbiera¢ wodg z zamarznigtych okien pociagu. Transport jechat
poza rozktadem, bocznymi torami, bardzo wolno pokonujac krétkie odcinki. Dopiero po ok. 24 godzinach
jazdy dotart do oddalonej o 180 km Pity. Wéwczas wyniesiono z pociagu ciato 60-letniej kobiety, ktérej
maz musial pozosta¢ w pociagu (Krasucki 2018: 112-113). Zmarlych w czasie podrézy musialo by¢ wigce;j.
Nocg 16 lutego, po przebyciu 690 kilometréw, transport ze Stettina dotart na lubelski dworzec. Oficjalna
liczba zgonéw: 71 (Krasucki 2018: 113). Wedtug relacji jednej z miejscowych ,wielu z nich umarto w drodze
z glodu i chlodu; pewnego dnia ulicami Lublina przeciagnety wozy z trupami. Spod niedbale zarzuconych
placht i workéw sterczaty sztywne rece, nogi i glowy ze szklistymi oczyma. Widziatam te trupy, utozone
rzgdem w hali cmentarnej. Grabarze nie mogli nadazy¢ z grzebaniem, bo §mieré w miescie tez juz niezgorsze
zbierata plony. Zima tego roku byta tak ostra, ze ja poréwnywano z zimg 1917 roku. Wysiedlericy przybywali
glodni, goli i bosi” (Krasucki 2018: 113).

IV. Lipowa 7
Wyciericzeni, przerazeni pasazerowie wywlekani byli sita z wagonéw. Cztonkowie policji porzadkowej krzy-
czac, kopiac i uderzajac kolbami, pedzili ich do obozu pracy przy ulicy Lipowej; 10 0s6b zmarto w trakcie
tej przeprawy. Nazistowski obdz pracy przymusowej, do ktdrego dotarli, sktadat si¢ z drewnianych barakéw
i gotej ziemi. Spora czg$¢ 0s6b wymagata hospitalizacji. Powazne odmrozenia koriczyn, zakazenie i gangrena
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doprowadzily do licznych amputacji (Krasucki 2018: 113). ,,(...) Do szpitala przywieziono okoto 40 oséb. Gdy
weszlam na sale ujrzatam pokatem lezacych staruszkéw (...), sama inteligencja, wybitni lekarze i adwokaci
o znanych w Europie nazwiskach. Wszyscy ci ludzie umarli w ciagu kilku dni. Niektérzy juz w drodze do-
stali obtedu i tu dogorywali. Jednego dnia zdj¢to 150 palcéw odmrozonych tym nieszczgsliwcom, miedzy
innymi 6-letniej dziewczynce (...) zdj¢to palce z obu ndg i jednej reki” (teatrnn.pl, pisownia oryginalna).
Osoby najstarsze lub ci¢zko chore musiaty pozosta¢ w Lublinie. Innych kierowano do Piask, Betzyc i Gluska.
Obecnie na Lipowej w miejscu po obozie stoi Centrum Handlowe Lublin Plaza. Nad ciemnymi tablicami
upamigtniajacymi wigznidéw w trzech jezykach: polskim, angielskim, jidysz, $wiecg zlote tuki litery M.

Nie macie najmniejszego pojgcia jakie mamy tu ,zycie”.

Nam si¢ to wezesniej réwniez nie $nifo.

V. Belzyce

Dalsza podréz do pobliskich miejscowosci, pieszo, saniami lub na wozach okolicznych chlopéw, zwielokrotnita
liczbg ofiar. Do Betzyc dotarto 245 0séb (Krasucki 2018: 115). Jedna z nich w nagraniu zdajacym $wiadectwo
po latach wspomina: ,I'll remember the scene all my life. I don’t know how that driver (...) knew where
to go, because you had a sea of snow. It was indescribable. It was freezing cold. I remember the driver had
a fur hat on, fur boots, fur coat. And when he sneezed, the spit was stuck to his beard, because it was so icy”
(iwitness.usc.edu). Dopiero u kresu podrézy okazywalo sig, ze nie czeka na nich zaden zarobek, zadna baza
kwaterunkowa. Jeszcze przed wojna w samych Belzycach mieszkato ok. 2000 Zydéw. Poczatkowo nowo
przybyli dokwaterowywani byli do ich mieszkan. Ci, dla ktérych nie starczyto miejsca, koczowali na zewnatrz,
szukajac schronienia w stodotach, przydomowych szopach i komérkach. Nielicznym mtodym, zdolnym do
pracy udawalo si¢ zaczepi¢ w gospodarstwach miejscowych chtopéw lub w obozach pracy. W niedtugim
czasie Niemcy zgromadzili tu 4500 os6b z réznych cz¢sci Polski, Rzeszy i reszty Europy: Krakowa, Lublina,
Szczecina, Saksonii i Turyngii (Jadczak 2002: 82). Wszystkich ostatecznie przenoszono do getta utworzo-
nego w grudniu 1940 r. w okolicach dzisiejszej ul. Tysiaclecia, gdzie w $cisku, w apatii, glodzie i z powodu
szerzacych si¢ choréb najszybciej przychodzita $mier¢. 19 marca 1940 r. jedna z przetrzymywanych pisata:
Lunosimy si¢ w powietrzu. (...) Musi si¢ wydarzy¢ co$ pozytywnego, jest nie do pomyslenia, aby zgingto tutaj
1000 os6b” (Krasucki 2018: 115). Tyle lat p6zniej, przy tej samej ulicy nie ma po nich zywego $ladu. Pytania
kierowane do miejscowych glucho odbijaja powojenne, betonowe $ciany. Na pustym placu nieruchome,
kamienne stowo ,,pomordowanych”.

VI. Piaski
Wigkszo$¢ os6b ze szczeciniskiego transportu, tacznie 525 nazwisk (Krasucki 2018: 115), trafita do Piask.
Spora grupe stanowity dzieci. Wszyscy szukali sposobu na przetrwanie, poniewaz i tu wydaleni z zasobnych
miast Zachodu obywatele niemieccy pochodzenia zydowskiego konfrontowali si¢ z miejscem kompletnie
nieprzygotowanym na ich przyjecie, wrogo wobec nich nastawionym i kulturowo obcym. W wyniku odgér-
nej decyzji politykéw we wlasnym kraju zestani na gleboka polska prowingje, zlaicyzowani i zasymilowani
Zydzi niemieccy wspéldzielili teraz los gleboko religijnych, zyjacych wedtug odwiecznych tradycji, ubogich
Zydéw polskich. Kryteria rasowe zadecydowaly o zebraniu w jednym miejscu ludzi z kompletnie réznych
$wiatéw, ktdrych poza jezykiem dzielily takze obyczaje i przynaleznos¢ spoteczna. Do 1943 r. zwieziono do
Piask ponad 10 000 Zydéw; poza Polakami byli to obywatele Niemiec, Czech i Moraw (Swietlicki 1993:
47). W skrajnie przeludnionym getcie obejmujacym drewniane zabudowania po obu stronach wschodniej
czgsci ulicy Lubelskiej brakowato sprawnych sanitariatéw, wody biezacej i elektrycznosci (Kuwalek 2014:
33). ,Warunki tutejsze sa tak gorzkie, mieszkamy juz teraz w jedenascie os6b w jednej niewielkiej izbie, bo
z mieszkaniami jest duza bieda. Najbardziej przerazajace sg warunki toaletowe, zalatwiamy si¢ na $wiezym
powietrzu, posréd natury, poniewaz tutejsi ludzie utrzymujg toalety w kiepskim stanie. Do wspélnej kuchni
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wchodz¢ naprawdg z cigzkim sercem, bo tatwo natkna¢ si¢ tam na tak nieprzyjemnych gosci, jakich dotad
nie znali$my. Nigdy nie sadziliémy, ze takie zycie jest mozliwe” (Krasucki 2018: 116).

Aby dotrze¢ do jedynego zachowanego w Piaskach materialnego $ladu po spotecznosci zydowskiej, do-
szty$my do miejsca, w ktérym urywa si¢ mapa. Zejscie w gleboka ptachte $niegu na odcinku ulicy, ktérego
w rzeczywistosci nie ma. Poruszamy si¢ powoli wzdtuz siatki oddzielajacej prywatne zabudowania. Towarzyszy
temu zajadle szczekanie psa: ,Nie powinno was tutaj by¢”. Za ogrodzeniem wejscie w zapuszczony, czgsciowo
zdziczaly zagajnik. Jego zewnetrzna granice wyznacza przyprészona $niegiem hatda $mieci. Ustawiony w prze-
$wicie pomigdzy drzewami masywny owalny kamien znaczy, ze trafitySmy. Dwa biale kamyki ustawione
przez kogo$ na jego brunatnym korpusie materializuja postad i jej pamigé. Poza nieustajacym szczekaniem,
ledwie styszalnym szumem zarosli — wyttumione grubg pokrywa $niegu otwartego pola — to miejsce milczy.

VII. Glusk

Tych, ktérzy 16 lutego 1940 r. dojechali do Lublina i zdolni byli jeszcze do dalszego marszu, kierowano
do podmiejskiej wsi Glusk. Szesédziesiar dziewigé gléwnie starszych wiekiem 0séb rozpoczgto wedréwke
w trzaskajacym mrozie. Pomigdzy maszerujacymi byli Kite i Martin Meyer. Jak reszta przesiedlencéw, do
miejsca przeznaczenia docierali juz bez bagazu, bez niczego, co utatwitoby przetrwanie. Brak pracy zmusit ich
do wyprzedawania nielicznych rzeczy osobistego uzytku lub tego, co dzigki dziatajacej poczcie otrzymywali
jeszcze od krewnych i znajomych. Wraz ze Srodkami do zycia tracili mozliwo$¢ stanowienia o wtasnym losie.
We fragmencie listu Kite z 20 marca 1940 r. z Gluska, czytamy: ,Nie mamy pojecia skad mogtaby przyjs¢
dla nas pomoc. Ameryka $pi, a przeciez tylko stamtad byloby to mozliwe. Jestesmy tu juz 6 tygodni, czyta
si¢ to inaczej niz jak si¢ musi tego doswiadczy¢! (...) Gdyby tylko organizacje mogly szybciej pracowaé, wo-
tamy SOS” (Wilhelmus 2001: 251, ttum. D. Makrutzki). 28 kwietnia 1942 r. wciaz z tej samej miejscowosci
pisze Martin: ,(...) nasze zycie toczy si¢ nieprzerwanie monotonnie od prawie 2 ¥2 lat, i bedziemy bardzo
zadowoleni, jesli tak pozostanie” (Wilhelmus 2001: 252, ttum. D. Makrutzki). Kilka tygodni pézniej,
wskutek rozporzadzenia o zakazie korespondencji z deportowanymi, ostatecznie pozbawiono ich mozliwosci
komunikacji ze $wiatem (Kuwatek 2014: 38).

Podczas tych kilku pigknych stonecznych dni, ktére mielismy tu
do tej pory, wybralem si¢ z zong na spacer do granic miejscowosci,
by zaczerpnaé odrobiny dobrego powietrza, to najlepsze co Glusk
ma do zaoferowania.

Kiedy wsiadaty$my do pustego autobusu podmiejskiego, ciemniat bigkit nieba. Wysiadty$my kilka przy-
stankdéw dalej, przy Gluskiej. Skrecity$my migdzy parterowe zabudowania. Za nimi koriczyta si¢ asfaltowa
droga i $wiatto lamp. Nagle ciemnog$¢. Otwarcie przestrzeni, skrzypienie $niegu, biel, zarys terenu. Skrecamy
w strong lasu. Nienaruszona gladka pota¢, puch, cisza. Sg. Cztery solidne pionowe plyty. Zaroste, zamszone.
Tuz przy drodze, niczym wystepujace z dziczy. Wroénicte w jej $ciang; zatrzymane.

W ciggu miesigca od opuszczenia doméw na pétnocy zmarlo kolejnych 230 oséb (Krasucki 2018: 115).
Do kwietnia 1942 r. liczba ofiar wzrosta do 329 (Krasucki 2018: 119). Odchodzili ,naturalnie” ze staroéci,
zabieraty ich choroby, sami odbierali sobie zycie. Wyrzuceni poza granice kraju, poza spofeczeristwo, tra-
fiajac na margines skrajnie ubogiej, obcej rzeczywistoéci, trafiali w niebyt. Niebyt, w ktérym zmuszeni byli
trwaé. W tych warunkach o ich $mier¢ nie bylo trudno. Tu, na krawedzi znanego im $wiata, dzied w dzield
doswiadczali wymazywania wiasnych istot z systemu zyjacych.

Wiosna 1942 r., w wyniku akgji ,Reinhardt”, rozpoczgto stopniowa likwidacje gett przejsciowych. Ci,
keérym udalo si¢ tego dozy¢, przeczuwali juz dalszy bieg zdarzed. W pazdzierniku mieszkaricéw getta
w Glusku przeniesiono do Piask. Getto w Betzycach przestato funkcjonowaé w maju 1943 r. Znaczng czgé¢
jego mieszkadcoéw przewieziono do obozu koncentracyjnego na Majdanku, innych wywieziono do obozu
$mierci w Sobiborze. 750 kobiet, 150 dzieci i ok. 100 me¢zczyzn zgladzono na miejscu ,strzalami z pistole-
tow lub ciosami siekier” (Judczak 2002: 83). Nielicznych, ktérzy przeszli selekcje, przewieziono do obozu
pracy w Krasniku-Budzyniu. Opréznianie getta w Piaskach rozpoczeto sig jesienia 1942 r. 8 listopada na
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miejscowym kirkucie Niemcy rozstrzelali ok. 2000 0séb (Kubiszyn 2012: 315). Wiosna 1943 r. pozostajacych
w Piaskach Zydéw przeniesiono do obozu pracy w Trawnikach, nastgpnie do obozéw zagtady w Belicu
i Sobiborze (Krasucki 2018: 119, teatrnn.pl). Sposréd 11 000 kobiet, dzieci i mgzczyzn, ktdrzy przeszli przez
getto w Piaskach, wojne przezylo ok. 35 oséb (Kubiszyn 2012: 315). Z 1120 odnotowanych na liscie depor-
towanych ze Stettina Zydéw niemieckich uratowalo si¢ 19 (Krasucki 2018: 118).

»Ocaleni zostawiali tajemne znaki na drogach, by mogty si¢ odnalez¢ rodziny i rody, szmatke na drzewie,
kamyki usypane w stos” (Ostatowska 2020: 129). A umarli, ktérych nikt nie zegnat? Ktérych ciata obracano
w popidl, oddawano wodzie i wiatrom? Gdzie zaczyna si¢ i dokad prowadzi zorganizowana wedréwka, jesli
w zadnym z miejsc nie ma po kimg §ladu? Wedtug Izabeli Skérzynskiej fizyczna eksterminacja istoty ludz-
kiej, ktérej nie towarzyszy $wiadek, nie odprowadza zatobnik, gdy sam zmarly nie funkcjonuje jako osoba
— nie ma pogrzebu ani grobu — powoduje, ze zmarly wciaz jest. Oddziatuje, wraca, zamieszkuje pamig¢. Jak
wobec tego zapomnied to, czego nie da si¢ zapomnieé¢? Jak sugeruje Skérzyriska, nie ma innego sposobu niz
performowanie: otwarcie przestrzeni sztuki na aktywne odreagowanie historii. Praktykowanie pamieci prze-
sztoéci w terazniejszosci. Préba powtérzenia, przywotania, wykonania czynnosci symbolicznych ,w zamian”
rzeczywistego rytuatu, ktéry pozwolilby zapomnieé.

14 lutego 2021 r. ze stacji Lublin Gtéwny wyruszyty$my w podréz powrotng do Szczecina. 81 lat weze-
$niej pociag, ktérym jechali Kite i Martin, nie dojechat jeszcze wtedy nawet do Pily, kiedy my zdazyty$my
przeprawi¢ si¢ z powrotem na pétnoc; do naszego nie naszego miasta. Do miejsc, ktére im odebrano. Pod
ich starym adresem nie ma juz tamtej kamienicy. Nie ma po niej pustki. Uwolniona przestrzeni szybko si¢
zapelnia. Myli zmienng zawarto$ciag. Nazwisko w miejsce nazwiska, twarz w miejsce twarzy. Maskowanie.
Miaty$my nie wiedzie¢, ze Kite i Martin zostali zabici. Miaty$my nie wiedzie¢, ze istnieli.

Romowie, ktérzy szli jak oni, wciaz dalej nie tracac nadziei, wierzyli, ze ,mulo — dusza — daje o sobie
zna¢ przez delikatny powiew, ktéry wywotuje dreszcz, przez nagly skowyt i gwaltowng burze. Kryje si¢ we
mgle” (Ostatowska 2020: 65).
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